U-PROX
PIR CAM Outdoor

WIRELESS OUTDOOR MOTION DETECTOR WITH CAMERA
Is a part of the U-PROX security alarm system
User manual
Manufacturer: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Dmytro Doroshenko str. 12, 01042, Kyiv, Ukraine

EN

DETECTOR DE MOVIMIENTO INALAMBRICO CON CAMARA
PARA EXTERIORES
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-PROX.
Manual de usuario
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION

Calle Dmytro Doroshenko, 12, 01042, Kyiv, Ucrania
DETECTEUR DE MOUVEMENT SANS FIL AVEC CAMERA
POUR L'EXTERIEUR
Fait partie du systéme d'alarme de sécurité U-PROX
Manuel utilisateur
Fabricant:  LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION

Rue Dmytro Doroshenko, 12, 01042, Kyiv, Ukraine
DETETOR DE MOVIMENTO SEM FIO COM CAMARA
PARA EXTERIOR
Faz parte do sistema de alarme de seguran¢a U-PROX
Manual do utilizador
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Rua Dmytro Doroshenko, 12, 01042, Kyiv, Ucrania

BY/INYHWIA BE3APOTOBUIA CMOBILLYBAY PYXY
3 ®OTOKAMEPOIO
YactnHa oxopoHHoi cuctemn U-PROX
MocibHWK KopucTyBaya
Bupo6Huk: TOB “IHTerpeiites TekHikan BixH Sita”

01042, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. IMutpa [lopolueHka, 12
AZYPMATOZ ANIXNEYTHZ KINHZHZ ME KAMEPA
FA EZQTEPIKOYZ XQPOYZ
ATOTEAEL P€POG TOU cUOTAPATOg cuvayeppol U-PROX
Eyxelpidio xpriotn
Kataokeuaotr|g: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION

0866 Dmytro Doroshenko, 12, 01042, KieBo, Oukpavia

FUNK-AUSSEN-BEWEGUNGSMELDER MIT KAMERA
Ist ein Teil des U-PROX Sicherheitsalarmsystems
Benutzeranleitung
Hersteller: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
12 Dmytro Doroshenko Stral3e, Kyiv, 01042, Ukraine

RILEVATORE DI MOVIMENTO SENZA FILI CON CAMERA
PER ESTERNI
Parte del sistema di allarme di sicurezza U-PROX
Guida all'uso
Produttore: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Via Dmytro Doroshenko 12, 01042, Kyiv, Ucraina
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LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declares, that the U-PROX
PIR CAM Outdoor complies with the Radio Equipment Directive
2014/53/EU and with the Directive 2011/65/EU (RoHS). The
original Declaration of Conformity is available on the website
www.u-prox.systems in the Certificates section.

LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que el U-PROX PIR
CAM Outdoor cumple con la Directiva de Equipos de Radio
2014/53/UEy con la Directiva 2011/65/UE (RoHS). La Declaracién

de Conformidad original estd disponible en el sitio web

WWWw.U-prox.systems en la secciéon de Certificados.

FR LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION déclare que le U-PROX PIR

CAM Outdoor est conforme a la Directive sur les équipements
radioélectriques 2014/53/UE et a la Directive 2011/65/UE (RoHS).
La Déclaration de Conformité originale est disponible sur le site web
Www.u-prox.systems dans la section Certificats.

PT A LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que o U-PROX PIR
CAM Outdoor estd em conformidade com a Diretiva de
Equipamentos de Radio 2014/53/UE e com a Diretiva
2011/65/UE (RoHS). A Declaragdo de Conformidade original estd
disponivel no site www.u-prox.systems na segdo Certificados.
TOB “IHTerpeiiTes TekHikan BixH JITa” 3asBnse, wo U-PROX PIR
CAM Outdoor Bignosigae /lMpekTvBi Npo pagioobnagHaHHs
2014/53/EU Ta [Jwnpektusi 2011/65/EU (RoHS). OpwriHan
[lexnapadii BiAMNoBiAHOCTI JOCTYMHWA Ha Be6-calTi
WWW.U-prox.systems y po3gini CeptudikaTu.
PIR CAM Outdoor ocuppoppwvetar pe tnv  O8nyia
PaStoggomALlopoV 2014/53/EU kat pe tnv Odnyta 2011/65/EU

(ROHS). H mpwtdtumnn AfAwon Zuppdpewong elval Slabéoun otov
LOTOTOTIO WWW.U-Prox.systems otnv evotrta MLotoToLnTika.

LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION erklart, dass der U-PROX PIR

CAM Outdoor mit der Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU und der

Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) Ubereinstimmt. Das Original der
Konformitatserklarung ist auf der Website www.u-prox.systems im Bereich
Zertifikate verflgbar.

H LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION 8nAwvet 6t To U-PROX

LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION dichiara che I'U-PROX PIR
CAM Outdoor & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature
radio 2014/53/UE e alla Direttiva 2011/65/UE (RoHS). La
dichiarazione di conformita originale e disponibile sul sito web
WWW.U-prox.systems nella sezione Certificati.

U-PROX PIR CAM Outdoor - wireless outdoor motion detector
with camera. The device has advanced detection algorithms,
digital temperature compensation of sensor and extended
antimasking system. When the thermal balance of the environment !
changes, the device processes a digital signal from two PIR sensors, |
filters noise and interference then sends an alarm notification and ,
photos to the U-PROX control panel. Supports series of photos and |
photo on demand.

The device is connected to the control panel and is configured with the
U-PROX Installer mobile application.

Functional parts of the device (see picture)

1. Device case with hood 8. Fresnel lens

2. Camera lens 9. Bracket for mounting
3. Light indicator of the 10. Fixing screw
operation modes 11. Tamper switch plate
4. Anti-masking diffuser #1 12. Tech holes

5. Fresnel lens 13. Power switch

14.
15.

6. Camera flash
7. Anti-masking diffuser #2

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Motion detection range adjuster
External power connector

Camera
Camera viewing angles horizontal - 85°, vertical - 70°
Adjustable - 640%480, 320%240, 240*176

Resolution

U-PROX PIR CAM Outdoor - est un détecteur de mouvement sans fil
avec caméra pour |'extérieur. L'appareil est doté d'algorithmes de
détection avancés, une compensation numérique de la tempéra-

ture du capteur et un systéme antimasquage étendu. Lorsque I'équilibre
thermique de I'environnement change, l'appareil traite un signal |
numérique provenant de deux capteurs PIR, filtre le bruit et les interférenc-
es et envoie une notification d'alarme et photos a la centrale U-PROX.
Prend en charge les séries de photos et photo a la demande.

L'appareil est connecté au panneau de commande et est configuré
avec 'application mobile U-PROX Installer.

Parties fonctionnelles de I‘aprareil (voir photo)

1. Boitier et capot de I'apparei 9. Support de montage

2. Objectif de la caméra 10. Vis de fixation

3. Indicateur lumineux des 11. Plaque d'interrupteur

modes de fonctionnement anti-sabotage

4. Diffuseur anti-masquage #1 12. Ouvertures techniques

5. Lentille de Fresnel 13. Interrupteur d'alimentation

6. Flash de I'appareil photo 14. Ajusteur de plage de détection

7. Diffuseur anti-masquage #2  de mouvement

8. Lentille de Fresnel 15. Connecteur d'alimentation externe

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caméra
Angles de vision horizontal - 85°
de la caméra vertical - 70°

Photo transmit time up to 15 seconds (average quality)

signal level > -90 dBm, battery charge > 15%

Motion detector
3to15m

90°

PIR target detection speed 0.3 to 3 m/s

Working distances

Detection angle

Optical noise immunity > 6500 Lux
09to1.1m

Mounting heights

Résolution Réglable - 640*480, 320%240, 240*176
Temps de transmission jusqu'a 15 secondes
photo (qualité moyenne)

Transfert de photos niveau de signal >-90 dBm, charge de la batterie > 15 %

Détecteur de mouvement

Distances de travail 3a15m
Angle de détection 90°
Vitesse de détection 03a3m/s

de cible PIR

Pet immunity height - up to 80 cm, weight: N/A

Immunité au bruit optique > 6500 Lux

Power 6V, four CR123A lithium batteries included

or external power supply 10.8 ... 13.8V
Up to 3 years or 4000 photos with flash

Service life of battery

Hauteurs de montage 0,9a1,1m

Immunité aux animaux Hauteur : jusqu'a 80 cm ; poids : non précisé
de compagnie

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1: 868.0 to 868.6 MHz, (EU, UA)
869.0 to 869.4 (MA), bandwidth 100kHz,
20 mW max., up to 4800m (in line of sight);

ITU region 3 (AU): 916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight).

Secure two-way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

Operating temperature range -20°C to +55°C

Radio frequency

Communication

Alimentation 6V, quatre piles au lithium CR123A incluses

ou alimentation externe 10,8 ... 13,8V

Durée de vie de la batterie Jusqu'a 3 ans ou 4 000 photos avec le flash

Fréquence radio Interface sans fil radiofréquence bande ISM

avec plusieurs canaux

Région UIT 1: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869,0 a 869,4 (MA), bande passante 100kHz,
20 mW max., jusqu'a 4800m (en ligne de mire);
UIT région 3 (AU): 916,5 a 917 MHz,

bande passante 100kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4800m (en ligne de mire).

Permissible humidity ~ up to 95%
Il (according to EN 50131-1)

Environmental class

Security grade 2

Dimensions 188.3 x 84 x 85 mm
Weight 460 grams

Case colour white

Protection class IP55

COMPLETE SET

1. U-PROX PIR CAM Outdoor; 2. Four CR123A batteries (pre-installed);
3. Mounting kit; 4. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE
NATIONAL REGULATIONS

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date. If the device operates incorrectly, please contact |
support@u-prox.systems at first, maybe it can be solved remotely. !

U-PROX PIR CAM Outdoor - es un detector de movimiento
inaldmbrico con cdmara para exteriores. El dispositivo cuenta con
algoritmos de deteccién avanzados, compensacion de
temperatura digital del sensor y sistema antienmascaramiento extendido.

Cuando cambia el equilibrio térmico del entorno, el dispositivo procesa ;
una sefal digital de dos sensores PIR, filtra el ruido y la interferencia y !
envia una notificacién de alarma y fotos al panel de control U-PROX. !
Soporta series de fotos y foto bajo demanda.

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta configurado
con la aplicaciéon moévil U-PROX Installer.

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)

1. Capuchay caja del dispositivo 9. Soporte para montaje

2. Lente de la cdmara 10. Tornillo de fijacion

3. Indicador luminoso de los modos  11. Placa del interruptor de sabotaje
de funcionamiento. 12. Orificios técnicos

4. Difusor antienmascaramiento n.°1  13. Interruptor de encendido

5. Lente de Fresnel 14. Ajustador de rango de detecciéon
6. Flash de la cdmara de movimiento

7. Difusor antienmascaramiento n.°2  15. Conector de alimentacién

8. Lente de Fresnel externa

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Camara

horizontal - 85°
vertical - 70°

Angulos de visién
de la cdmara

Resolucién Regulable - 640*480, 320*240, 240*176
Tiempo de transmisién hasta 15 segundos
de la foto (calidad media)

Transferencia de fotos nivel de sefial >-90 dBm, carga de la baterfa > 15%
Detector de movimiento

3al15m

90°

Velocidad de deteccién 0,3 a3 m/s

de objetivos PIR

Inmunidad al ruido éptico > 6500 Lux

09a1,1m

Altura: hasta 80 cm; peso: n. d.

Distancias de trabajo

Angulo de deteccion

Alturas de montaje

Inmunidad a mascotas

Alimentacién 6V, cuatro pilas de litio CR123A incluidas o
fuente de alimentacion externa 10,8 ... 13,8 V

Hasta 3 afios 0 4000 disparos con flash

Vida util de la bateria
Radiofrecuencia

Interfaz inaldmbrica de banda ISM

con varios canales

Region 1 de la UIT: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869,0 a 869,4 (MA), ancho de banda 100 kHz,
20 mW max., hasta 4800 m (en linea de vision);
Region 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
ancho de banda 100kHz, 20 mW max.,

hasta 4800 m (en linea de visién);
comunicacién bidireccional segura,

deteccién de sabotaje, clave - 256 bits

-20°C a +55°C

Comunicacién

Rango de temperatura
de funcionamiento

hasta 95%

11l (seglin EN 50131-1)
Grado de seguridad 2

188,3 x 84 x 85 mm

Humedad permisible
Clase ambiental

Dimensiones

Peso 460 gramos
Color de la caja blanco
Clase de proteccion IPS5

JUEGO COMPLETO

1. U-PROX PIR CAM Outdoor; 2. Cuatro baterias CR123A
(preinstaladas);3. Kit de montaje; 4. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA
POR UN TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es valida
por dos afios después de la fecha de compra. Si el dispositivo funciona
incorrectamente, péngase en contacto con support@u-prox.systems al
principio, tal vez se pueda resolver de forma remota.

Communication communication bidirectionnelle sécurisée,

détection de sabotage, clé - 256 bits
-20°Ca +55°C

Plage de température
de fonctionnement
Humidité admissible

jusqu'a 95%

U-PROX PIR CAM Outdoor - BynuuHuiA 6e3apoToBuli LMdpoBuii

NacvBHWIA  iHGpPaYepBOHMIA  pajiokaHabHWIA  CrioBilLyBaY 3

BOY/10BaHOK KaMepOoHo /19 30BHILLHLOrO BUKOPUCTaHHS. [Npunaz Mae

B/JOCKOHANEHi  anropuTMW  BUSIBNIEHHS  Pyxy, LMOPOBY TemnepaTypHy

KOMMEeHCaLto /19 CeHCOpIB Ta PO3LUMPEHy CUCTeMy 3axXUCTy Bif caboTaxy

(aHTUMACKIHI). Mpunag 06pobnse LdpoBuli cvrHan Big ABox PIR-ceHcopis Ta

Ha MiAcTaBi 3MiHM TenI0Boro 6anaHcy cepesoBuLLA, BIAGINETPOBYHOUM LLYM Ta

3aBajy, NepefaE CVrHan Npo BTOPTrHEHHS Ta ¢$OTO A0 LIEHTPY OXOPOHHOI

cvrHanizaui U-PROX. MiaTpumye cepiiiHy 3oMKy Ta 3/i0MKy 3@ 3an1ToMm.

MpurCTpili NigKNIOYAETLCA A0 LIeHTPY OXOPOHM | HaNalITOBYETLCA 3a

ZonomMorot MobinsHoro gogatka U-PROX Installer.

DyHKLiOHaNbHi @neMeHTN NPUCTPOLO (4MB. MaJl.)

1. Kopnyc i3 3aX1cHUM HaBicoM 8. JliH3a PIR-enemeHTy

2. JliH3a kamepn 9. KpoHLUTelH Anst KpinaeHHs

3. CBiTN0BUIA iHAMKaTOP CroBiLLyBaya

pexviMiB po6oTin 10. dikcyrounii rBuUHT

4. Po3citoBay cuctemu 11. BigpviBHa nnactuHa

aHTMMAaCKiHTy Nel Tamnep-KOHTaKTy

5. linza PIR-enemeHTy 12. TexHonoriyHi otBOPN

6. Cnanax kamepwu 13. MepemuKay X1BEHHS

7. Po3scitoBau cuctemu 14. Perynsitop fanbHocTi po6oTn

aHTUMAaCKiHTy Ne2 15. MiaKNHOYEHHS 30BHILLHLOIO
KUBNEHHA

XAPAKTEPUCTUKWN

Kamepa

no ropusoHTani - 85°, no BepTukani - 70°
HanawroByetbest - 640%480, 320%240, 240%176
20 15 cekyH/ (cepeaHs aKicTb)

piBeHb curHany > -90 dBm, 3apsg 6atapei > 15%

KyTu ornsagy kamepu
Po3ginbHa 3aaTHIiCTb
Yac nepegavi poto
MNepepaya poTo

CnosilyBay pyxy
BiacTaHb cnpautoBaHHs 3 ... 15 M

90°
0.3..3m/c
OnNTUYHa 3aBaf03axnLLEeHICTb He MeHLe 6500 JToKc

Kyt ornagy

LWeunakicTb wini

HeuyTnmBicTb o TBapyH  BucoTa: 40 80 CM; Bara: He BKOPWCT.

Bucota BctaHoBneHHA 0.9 ..1.1m

XueneHHs 6B, yoTvpn CR123A niTieBi 6aTapei B KOMM-
NekTi abo 30BHILWHE XusneHHa 10,8 ... 13,8 B

20 3-x pokis a6o 4000 3HiMKIB 3i cnanaxom

BesapoToBuii iHTepdeiic ISM
3 KiflbKOMa KaHanamu

ITU perioH 1: 868.0...868.6 MI'L, (EU, UA),
869.0...869.4 (MA), cmyra 100 kI, 20 MBT makc.,
BifCTaHb - 40 4800M (Ha BigKpUTOMY MpocTopi);
ITU perioH 3 (AU): 916.5..917 MT'y, cmyra

100 kIu, 20 MBT Makc., BiaCTaHb 40 NPUCTPOIB

- 40 4800 M (Ha BigKPVUTOMY NPOCTOPI).
[IBOCTOPOHHS, LWUMPPOBaHa, 3 BU3HAYEHHAM
caboTaxy (ryLiHHS).

Kntou wndpysaHHs - 256 6iT

CTpok cnyx6u 6aTapei
PagiosB'azok

KomyHikauis

[lianasoH po6ounx -20°C ... +55°C
TemnepaTtyp
[lonyctuma Bosioricte 10 95%

KniMaTtnuHuii knac 11l (3a EN 50131-1)

Classe environnementale |ll (en conformité avec EN 50131-1) CTyniHb 6e3nekn 2

Niveau de sécurité 2 Fa6apuTHi po3mipun 188.3 x 84 x 85 Mm
Dimensions 188,3 x 84 x 85 mm Konip kopnycy 6inuii

Poids 460 grammes Bara 460 rpamis
Couleur du boitier blanc CTyniHb 3axMCcTy IP55

Classe de protection IP55 KOMMJIEKTALIA

ENSEMBLE COMPLET

1. U-PROX PIR CAM Outdoor; 2. Quatre piles CR123A (pré-installées) ;
3. Kit de montage; 4. Guide de démarrage rapide

ATTENTION. RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE
PAR UN TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USAGEES SELON
LA REGLEMENTATION NATIONALE

GARANTIE
La garantie des appareils U-PROX (a I'exception des batteries) est valable deux
ans aprés la date d'achat. Si l'appareil fonctionne mal, veuillez d'abord |
contacter support@u-prox.systems, cela peut peut-étre étre résolu a distance. |
U-PROX PIR CAM Outdoor - é um detetor de movimento via
raddio com camara para uso no exterior. O aparelho estd
equipado com algoritmos de detecdo avancados, compensagao
digital da temperatura do sensor e um sistema antimasking estendido.
Quando o equilibrio térmico do ambiente muda, o dispositivo processa |
um sinal digital de dois sensores PIR, filtra o ruido e as interferéncias e |
envia uma notificagdo de alarme e fotografias ao painel de controle |
U-PROX. Suporta séries de fotografias e fotografias a pedido.

O dispositivo esta conectado ao painel de controle e é configurado

com o aplicativo moével U-PROX Installer.

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1. Viseira e carcaca do dispositivo 9. Suporte para montagem

2. Lente da cdmara 10. Parafuso de fixagdo

3. Indicador luminoso dos modos ~ 11. Patilha do interruptor de violagdo
de operagao 12. Falhas técnicas

4. Difusor anti-mascaramento # 1 13. Interruptor ligar / desligar

5. Lente de Fresnel 14. Ajustador de alcance de deteccdo
6. Flash da camara de movimento

7. Difusor anti-mascaramento #2  15. Conector de alimentagdo externa
8. Lente de Fresnel

ESPECIFICAGOES TECNICAS

El

1. U-PROX PIR CAM Outdoor; 2. Hotrpu 6atapei CR123A (nonepeaHbo
BCTaHOB/eHi); 3. KOMMAeKT A1t MOHTaxy; 4. KOpoTKuii MOCIBHVIK kopucTyBava

YBATA. 3AMIHA E/IEMEHTA )KVB/EHHS HA IHLUWIA HEKOPEKTHOrO UMy
MOXE MPU3BECTU A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUNI3YUTE BUKOPUCTAHI
ENEMEHTW XWBNEHHSA 3rIAHO 3 MICLIEBUMUW 3AKOHAMW TA NMPABUIAMMU.

TAPAHTINHUIA TEPMIH EKCIMIYATALLIT

FapaHTiliHWIA TepmiH ekcnayaTauii Ha npuctpoi U-PROX (kpim enemeHTiB
KUBNEHHS) CKNajaE 2 PoKM 3 AaTvi Npoaaxy. SKLLO NPUCTPI He NpaLoe
HaNeXHUM YMHOM, Crieplly 3BepHITbCA 40 SUPPOrt@u-prox.systems,
MOX/IMBO Lie MUTaHHA MOXHa BUPILLNTY BigaaneHo.

To U-PROX PIR CAM Outdoor - acUppatog PneLakdg mabntkog
QULXVEUTIG UTEEPUBPWY PE EVOWHATWHEVN KAPEPA YLA EEWTEPLK
Xprion. H ouokeur| SLaBétet BEATLwpEVOUG aAYOPLBHOUG QVixVeuong
Kivnong, YneLakr) BepUOKPACLAKT| QVTLOTABULON YLA TOUG aLoBnTrpeg Kat
EKTETAPEVO  ovoTnPa Tpootaciag ard oapmotdl (avtekdAuyn). H
ouokeun enegepyddetal o PneLako orpa ard sVo aedntripeg PIR Ka, Pe
Bdon T petaBoAry TG Beppikig Loopporiag Tou TEPRAMOVTOG,
PUTpapovtag Tov B0puPo Kal TLG TIapePBOAEG, HETASISEL orpa ELOROANG
Kal  pwrtoypagia oTo KEVIPO TOU CUCTAHATOG cuvayeppol U-PROX.
Yrootnpilel cuvexr) Adn kaw Aripn Katdmy artripatog.

H ouokeur) elvat ouvSeSepévn oTov Tiivaka EAEYXOU Kal EXEL
SLapopewBEl Pe TNV epappoyr yla kiwntd U-PROX Installer.
\ELTOUPYLKA PEPN TNG CUCKEUNG (S€lTE ELKOVA)

1. KoukoUAa OUGKEUNG Kat OrKn 9. ZTiplypa yia tomobétnon
GUOKEUNG 10. BiSa otepéwong

2. PaKOG KAPEPAG 11. MAGka Stakomen

3. dwtewn €VSElEn Twv TPOTIWV TapaBiaong

Aettoupylag 12. TEXVLKEG OTIEG

4. Alax0Ttng Katd tng KAAuPng #1 13. AlakéTtng tpopodootag
5. ®akog Fresnel 14. PUBpLOTAG EVPOUG

6. PAAG KApEPAG avixveuong kivnong

7. AlaxUTnG Katd tng KAAuPng #2 15. LUvSeoH EEWTEPLKNG

N 8. ®akocg Fresnel Tpopodoaoiag
Camar3 TEXNIKEZ MPOAIATPADEZ
Angulos de visao horizontal - 85°
da camara vertical - 70° POTOKAMEPA
Resolugédo Ajustével - 640*480, 320%240, 240%176 Twvieg BEaong g kapepag  oplfévtia - 85°, kabeta - 70°

Tempo de transmissdo até 15 segundos
da foto (qualidade média)
Transferéncia de fotos nivel de sinal >-90 dBm, carga da bateria > 15%

Detector de movimento
Distancias de trabalho 3a15m
90°

Velocidade de detec¢do 0,3a3 m/s
do alvo PIR

Imunidade a ruido éptico > 6500 Lux
de09al,1m
Altura: até 80 cm; peso: ndo especificado

Angulo de detecgéo

Alturas de montagem
Imunidade a animais
de estimagdo
Alimentacao

6V, quatro baterias de litio CR123A incluidas ou
fonte de alimentagdo externa de 10,8 ... 13,8V

Até 3 anos ou 4 000 fotografias com flash

Vida util da bateria
Frequéncia de radio

Interface radio de banda ISM

com varios canais

Regido 1 da UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
869,0 a 869,4 (MA), largura de banda 100 kHz,
20 mW max., até 4800 m (linha de visdo)
Regido 3 da UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda 100 kHz, 20 mW max.,

até 4800 m (linha de viséo)

comunicagdo segura nos dois sentidos,
deteccdo de sabotagem, chave - 256 bits

-20°C a +55°C

Comunicagdo

Faixa de temperatura
operacional

até 95%
11l (com EN 50131-1)

Humidade admissivel

Classe ambiental

Grau de seguranga 2

Dimensdes 188,3 x 84 x 85 mm
Peso 460 gramas

Cor da carcacga branco

Classe de prote¢do IP55

CONJUNTO COMPLETO
1. U-PROX PIR CAM Outdoor; 2. Quatro baterias CR123A (pré-instaladas);
3. Kit de montagem; 4. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR
UM MODELO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE
ACORDO COM OS REGULAMENTOS NACIONAIS

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é vélida por dois anos apés a
data de compra. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, entre em contato com
support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser resolvido remotamente.

Avdiuon PuBuLlbpEvo - 640*480, 320*240, 240*176
Xpovog petddoong £wg Kat 15 SeutepdAemta
pwrtoypapiag (HéTpLa TroLoTNTA)

eninedo orjpatog > -90 dBm, poption pratapiag > 15%
ANIXNEYTHZ KINHZHZ

ATIOOTACELG avixveuong 3 éwg 15 |

90°

0,3 éwg3 m/s

Metagopd pwto

lwvia avixveuong

Tayvtnta avixveuong
otéxou PIR

Avooia omttikoV BopUBou

> 6500 Lux
0,9€wg1,1p

'Y tomoBétnong

Avooia katokisiwv {wwv 'YPog: £wg 80 €k.; BAPOG: Sev avapépetat.
Tpoyodooia 6V, Téooeplg pmatapieg Atbiou CR123A

1) e§wteptkr) Tpowodoaoia 10,8 éwg 13,8 V
Audpkera {wnig tng pratapiag Ewg 3 xpovia r) 4000 AfpeLg pe pAag

Padloouyvotnta AcUppatn Stemagri {wvng ISM pe TIOMA kavaAa
Mepoxry ITU 1: 868,0 £wg 868,6 MHz (EU, UA), 869,0
£WwG 8694 (MA) elipog {wvng 100 kHz, péytoto
20 mW, €wg 4800 HETPa (OE OTTTLKI EMAPN).
Meptoxn ITU 3 (AU): 916,5 €éwg 917 MHz,
€0pog {wvng 100 kHz, péytoto 20 mW,
€wG 4800 pETpa (OE OTTTLKN Emar)

ETukowvwvia Acalng appispopn emkowwvia,
aviyveuvon SoAlopBopds, KAELSL - 256 bit

EUpog Beppokpaciag  -20°C éwg +55°C

Aettoupyiag

Emutpentr vypacia £WG 95%

KAwpatikn katnyopia Il (pe to EN 50131-1)

Babudg acpaleiag 2

AlaotdoeLg 188,3 x 84 x 85 YAGT
Xpwua Brkng dormpo
Bdpog 460 ypappapLa
Katnyopia mpootaciag IP55

MAHPEZ ZET

1. U-PROX PIR CAM Outdoor. 2. Téooeptg Pratapieq CR123A
(TIPOEYKATETTNPEVEG). 3. KLT TOTIoBETNONG. 4. O8NYOG Ypryopng
€kKivnong

MPOZOXH. KINAYNOZ EKPH=HZ EAN H MIMATAPIA ANTIKATAZTAGEI
AMNO AAGOZ TYMOY. AMOPPIYTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEZ
MIMATAPIEZ ZYM®QNA ME TOYZ EONIKOYZ KANONIZMOYZ

EFTYHZH
H eyyUnon yLa ouokeuég U-PROX (ektog amo pratapleq) LoxUet yia SUo xpovia
peta v npepopnvia ayopds. Edv n ouokeury Aettoupyel eopaApéva,
EMLKOLVWVIOTE JIE TO SUpport@u-prox.systems apytka, .
{owg pmopel va emAuBeL €€ amootdoew. !



fortschrittliche Erkennungsalgorithmen, eine digitale
Temperaturkompensation des Sensors und ein erweitertes !
Antimasking-System. Wenn sich das thermische Gleichgewicht der |
Umgebung &ndert, verarbeitet das Geréat ein digitales Signal von zwei |
PIR-Sensoren, filtert Rauschen und Stérungen heraus und sendet |
anschlieBend eine Alarmmeldung sowie Fotos an die U-PROX-Zentrale. !
Unterstitzt Serienaufnahmen und Fotos auf Abruf. Das Gerat ist auf
den Benutzer der Zentrale registriert und wird mit der mobilen |
Anwendung U-PROX Installer konfiguriert.

Funktionelle Teile des Gerats (siehe Abbildung)

I
|

U-PROX PIR CAM Outdoor - ist ein drahtloser Bewegungsmelder |

fur den AuRenbereich mit Kamera. Das Gerat verflgt (ber E ! REGISTRATION REGISTRO ENREGISTREMENT
|

REGISTRO PEECTPALLIS  [€|5! EFTPA®H

@ REGISTRIERUNG REGISTRAZIONE

1. Gerategehause mit Abdeckung  10. Befestigungsschraube

2. Kameraobjektiv 11. Manipulationsschalterplatte

3. Betriebsmodus-Anzeige 12. Technische Offnungen

4. Anti-Masking-Diffusor Nr. 1 13. Netzschalter

5. Fresnel-Linse 14. Einstellvorrichtung flr den

6. Kamerablitz Bewegungserkennungsbereich

7. Anti-Masking-Diffusor Nr. 2 15. Anschluss flr externe

8. Fresnel-Linse Stromversorgung

9. Halterung zur Befestigung

TECHNISCHE DATEN
Kamera

Kamera-Blickwinkel horizontal - 85°, vertikal - 70°

Auflésung Einstellbar - 640 x 480, 320 x 240, 240 x 176

Ubertragungszeit bis zu 15 Sekunden (durchschnittliche Qualitat)

fur Fotos Signalpegel > -90 dBm, Akkuladestand > 15 %
Bewegungsmelder

Arbeitsabstande 3bis15m

Erfassungswinkel 90°

Erkennungsgeschwindigkeit 0.3 bis 3 m/s
des PIR-Sensors

Optische Storfestigkeit > 6500 Lux

Montagehéhen 0.9 bis 1.1 m

Immunitat bei Haustieren Grof3e - bis zu 80 cm, Gewicht: k. A.

Leistung 6V, inklusive vier CR123A-Lithium-Batterien
oder externe Stromversorgung 10,8 ... 13,8 V

Batterielebensdauer Bis zu 3 Jahre oder 4000 Aufnahmen mit Blitz

mit mehreren Kanélen

ITU region 1: 868.0 bis 868.6 MHz (EU, UA),
869.0 bis 869.4 MHz (MA) Bandbreite 100kHz,
20 mW max., bis zu 4800 m;

ITU region 3 (AU): 916.5 bis 917 MHz,
Bandbreite 100kHz, 20 mW max.,

bis zu 4800 m;

Kommunikation Sichere Zwei-Wege-Kommunikation,
Sabotageerkennung, Schlissel - 256 Bit

Betriebstemperatur -20°C bis +55°C
Zulassige Luftfeuchtigkeit Bis zu 95%

Umweltklasse Il (nach EN 50131-1)
Grad der Sicherheit 2

Abmessungen 188.3 x 84 x 85 mm
Gewicht 460 Gramm

Farbe weil3

Schutzklasse IP55
KOMPLETT-SET

1. U-PROX PIR CAM Outdoor; 2. Vier CR123A-Batterien (vorinstalliert);
3. Befestigungsset; 4. Kurzanleitung

VORSICHT! ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE
DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE
VERBRAUCHTE BATTERIEN GEMASS DEN NATIONALEN VORSCHRIFTEN.

GARANTIE

Die Garantie fir U-PROX Geréate (auBer Batterien) gilt fir zwei Jahre ab
Kaufdatum. Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich
bitte zundchst an support@u-prox.systems, vielleicht kann das Problem
aus der Ferne gel6st werden.

U-PROX PIR CAM Outdoor - e un rilevatore di movimento
wireless con telecamera per esterni. Il dispositivo & dotato di IT
algoritmi di rilevamento avanzati, compensazione digitale della
temperatura del sensore e sistema anti-mascheramento esteso.
Quando l'equilibrio termico dell'ambiente cambia, il dispositivo elabora |
un segnale digitale proveniente da due sensori PIR, filtra il rumore e le !
interferenze e invia una notifica di allarme e delle foto al pannello di
controllo U-PROX. Supporta la modalita scatto in sequenza e lo scatto su |
richiesta. Il dispositivo & collegato al pannello di controllo ed & |
configurato con I'applicazione mobile di U-PROX Installer.

Parti funzionali del dispositivo (vedi immagine)
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Funk-Frequenz Drahtlose Schnittstelle im ISM-Band i
|
|
|
|
|
|
|
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|
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|
|
|
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1. Calotta e involucro del dispositivo 9. Supporto di montaggio

2. Obiettivo della telecamera 10. Vite di fissaggio

3. Spia luminosa delle modalita di ~ 11. Piastra dell'interruttore

funzionamento antimanomissione

4. Diffusore antimascheramento 1 12. Aperture tecniche

5. Lente di Fresnel 13. Interruttore di accensione

6. Flash della telecamera 14. Regolatore del raggio di

7. Diffusore antimascheramento 2 rilevamento del movimento

8. Lente di Fresnel 15. Connettore di alimentazione
esterna

SPECIFICHE TECNICHE

Fotocamera
Angoli di visione orizzontale - 85°
della fotocamera verticale - 70°
Risoluzione Regolabile - 640x480, 320x240, 240x176

Tempo di invio della foto  fino a 15 secondi (qualita media)

Trasferimento di foto  livello del segnale >-90 dBm,
carica della batteria > 15%

Sensore di movimento
Distanze di lavoro 3a15m

Angolo di rilevamento  90°

Velocita di rilevamento 0.3a3 m/s
dei bersagli PIR

Immunita al rumore ottico > 6500 Lux

Altezze di montaggio 0.9a1.1m

Immunita agli animali  Altezza: fino a 80 cm; peso: n.d.

domestici

Alimentazione 6V, quattro batterie al litio CR123A incluse
oppure alimentatore esterno da 10,8 ... 13,8 V
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UN EMPLACEMENT

RANGE TEST FOR OPTIMAL ES PRUEBA DE RANGO PARA
INSTALLATION LOCATION

TEST

UNA UBICACION OPTIMA

DE INSTALACION

DE GAMME POUR =) TESTE DE LOCAL DE
INSTALAGAO IDEAL

D'INSTALLATION OPTIMAL

BWBIP MICLIA GR AOKIMH EYPOYZ I'lA BEATIZTH
BCTAHOB/TEHHA TOMOOGEXIA ETKATASTAZHZ
REICHWEITENTEST FUR IT TEST DI PORTATA PER
OPTIMALEN LA POSIZIONE OTTIMALE
AUFSTELLUNGSORT DI INSTALLAZIONE

—

o il
U-PROX

Installer TEST

[e] [e]

1 2a

Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power by 8 dB

Debido al requisito de Grado 2, el transmisor

il

funciona con una reduccién de potencia de 8dB

En raison de |'exigence de Grade 2, le transmetteur
fonctionne avec une réduction de puissance de 8 dB

Devido ao requisito de Grau 2, o transmissor opera

TEST GRADE2 com redugdo de poténcia de 8dB

BianosigHo o BuMor Grade 2 pagio3B'si3ok

o

2b

MpaLtoe 3i 3HVXKEHHAM NOTYXHOCTi Ha 8 Ab

@ Aoyw TnG amnaitnong Babpou 2, n obvseon RF
Aettoupyet pe pelwon toxvog katda 8 dB
Aufgrund der Anforderungen der Grade 2 arbeitet
der Sender mit einer Leistungsreduzierung von 8 dB.

A causa dei requisiti di Grade 2, il trasmettitore
funziona con una riduzione di potenza di 8 dB.
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N

il <[l >l
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[EY 30 min [E30min

[ 30min [@]30 min [ 30 Aerrta

[A30xs [§30 min [ 30 min

Frequenza radio Interfaccia wireless ISM-banda 3 4 5
con diversi canali
ITU Region 1: da 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
da 869,0 a 869,4 MHz (MA), larghezza di EN INDICATION IN RANGE ES INDICACION EN MODO
banda 100kHz, 20 MW max., fino a 4800 m TEST MODE DE PRUEBA DE RANGO
(in linea di vista);
Regione ITU 3 (AU): da 916,5 a 917 MHz, %
larghezza di banda 100kHz, 20 mW max., %_I\éISD_IrCSgIF(’)(;\JRFrIgEMODE :;\IED-ll-Eé%?gENS_&?\‘%S
fino a 4800 m (in linea di vista).
Comunicazione Comunicazione a due vie sicura
’ : : e f IHAVKALIS B PEXUMI ENAEIZH XTH AEITOYPTETA
: : rilevamento di sabotaggio, chiave - 256 bit TECTYBAHHS 3B493KY AOKIMHS. EMBEAEIAS
Intervallo operativodi  -20°C a +55°C
temperatura
-p. 5 . N ) DE INDIKATION IM IT INDICAZIONE IN
Umidita consentita _ fino al 95% REICHWEITENTEST TEST DI PORTATA
Classe ambientale 11l (secondo EN 50131-1)
Grado di sicurezza P U \ PT
Dimensioni 188.3 x 84 x 85 mm
Peso 460 grammi >
Colore dell'involucro bianco |
Classe di protezione IP55 :
SET COMPLETO

1. U-PROX PIR CAM Outdoor; 2. Quattro batterie CR123A (preinstallate);
3. Kit di montaggio; 4. Guida rapida

ATTENZIONE. RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIEN

SOSTITUITA DA UN TIPO ERRATO. DISPORRE LE BATTERIE USATI
SECONDO LE NORMATIVE NAZIONALI

GARANZIA

La garanzia per i dispositivi U-PROX (tranne le batterie) € valida per due anni dopo
la data di acquisto. Se il dispositivo funziona in modo errato, si prega di contattare
support@u-prox.systems. All'inizio, forse pud essere risolto da remoto.
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Durata della batteria ~ Fino a 3 anni 0 4000 scatti con il flash i
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POSIZIONAMENTO

1]

< ', Should be no obstacles
- - and sun during calibration

i No debe haber obstaculos
y sol durante la calibracién

Ne devrait pas y avoir
d'obstacles et de soleil
pendant I'étalonnage

N&o deve haver obstaculos
e sol durante a calibragdo

Mig yac Kkani6pyBaHHs He
MOBUHHO 6yTU NepeLLKoy,
Ta NPsIMOro COHLs

Agv TIPETIEL VA UTIAPXOLV
€UMOSLa Kat AALOG Katd
TN Babpovounon

[ wahrend der Kalibrierung sollten keine
Hindernisse vorhanden sein und die Sonne scheinen.

3 Durante la calibrazione non dovrebbero esserci
ostacoli e dovrebbe esserci il sole
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ANTI-MASKING ANT'ENMASCARA' ANTI-MASQUAGE
MIENTO
" ANIXNEYZH
ANTI MASCARA |LJA\AHTUMACKIHF (€134 e

E GEGEN MASKIERUNG ANTI-MASCHERAMENTO

[EY Up to 80 cm [F Hasta 80 cm [§] Jusqu'a 80 cm (Bl Bis zu 80 cm

P
o

S

=7

Partial and full masking detection (70% - 100%)

15m Deteccién parcial y total de enmascaramiento (70 % - 100 %)
Détection de masquage total ou partiel (70% - 100%)
Detecgdo parcial e total de mascaramento (70% - 100%)
YacTkoBe Ta NOBHe BUAIBNEHHS caboTaxy (70% - 100%)

AVIXVEUGN PEPLKNAG KaL TTAPOUG KAAUYNG (70% - 100%)

INSTALLATION INSTALACION
INSTALACAO BCTAHOB/IEHHA ETKATAXTAZH
INSTALLATION INSTALLAZIONE

INSTALLATION

oy
Y=

7

T

CALIBRACION ANTI- FR
ENMASCARAMIENTO

ANTI-MASQUAGE
BAOMONOMHZH

GEGEN MASKIERUNG ANTI-MASCHERAMENTO

-88..-94 dBm (I)

E Teilweise und vollstandige Aufdeckung von Sabotage (70% - 100%)

Rilevamento parziale e totale del mascheramento (70% - 100%)

BATTERY CAMBIO REMPLACEMENT
=0\ REPLACEMENT ES DE BATERIA 531 DE LA BATTERIE
SUBSTITUICAO 3AMIHA ANTIKATAZTAZH
PT DA BATERIA UA BATAPEI MMATAPION
AUSTAUSCH BATTERIA
D)5 DerBaTTERIE (UL SOSTITUIRE

@ Check that the seal is installed correctly before assembling device

Compruebe que el sellado esté instalado correctamente antes
de montar el dispositivo.

Vérifiez que le joint est correctement installé avant
d'assembler I'appareil

Verifique se a junta estd instalada corretamente antes
de montar o dispositivo

[U/A MepesipTe NpaBUbHICTL BCTAHOB/IEHHS YLLiNbHIOBaYa
nepes 36ipkoto NpUCTpoLo

EAéyETe OTL TO AdoTLX0 GpdyLong éxeL eykataotabel owotd
TIPLV T OUVOPHOAGYNON TNG CUCKEUNG

Verificare che la guarnizione sia installata correttamente
prima di assemblare il dispositivo



